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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2016/1898
z dnia 26 pazdziernika 2016 r.

zmieniajgca decyzje wykonawczg 2013/764/UE w sprawie Srodkéow kontroli w zakresie zdrowia
zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $wifi w niektérych pafistwach cztonkowskich

(notyfikowana jako dokument nr C(2016) 6710)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 89/662/EWG z dnia 11 grudnia 1989 r. dotyczacg kontroli weterynaryjnych w handlu
wewnatrzwsp6lnotowym w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego ('), w szczegdlnosci jej art. 9 ust. 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/425/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r. dotyczacy kontroli weterynaryjnych i zootech-
nicznych majgcych zastosowanie w handlu wewngtrzwspdlnotowym niektérymi zywymi zwierzetami i produktami
w perspektywie wprowadzenia rynku wewnetrznego (%), w szczegdlnosci jej art. 10 ust. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja wykonawcza Komisji 2013/764[UE (°) okresla Srodki kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu
do klasycznego pomoru $wifi w paristwach cztonkowskich lub na ich obszarach wymienionych w zalgczniku do
tej decyzji. Srodki te obejmuja zakaz wysylki zywych $win, ich nasienia, komoérek jajowych i zarodkéw,
wieprzowiny, a takze wyrobow migsnych i produktéw migsnych skladajacych si¢ z migsa wieprzowego lub je
zawierajgcych, z niekt6rych obszaréw wskazanych panstw czlonkowskich.

(2)  Oceniajac ryzyko zwigzane z sytuacja w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win,
nalezy uwzgledni¢ zmiany obecnej sytuacji epidemiologicznej w Unii w zakresie tej choroby. Nalezy przewidzie¢
pewne odstepstwa w odniesieniu do wysytki Zywych $win, $wiezej wieprzowiny i niektérych wyrobéw miesnych
i produktéw migsnych z obszaréw wymienionych w zalaczniku do decyzji wykonawczej 2013/764/UE. We
wspomnianej decyzji wykonawczej nalezy réwniez opisa¢ dodatkowe wymogi dotyczace zdrowia zwierzat majace
zastosowanie, gdy takich odstepstw udzielono.

(3)  Dyrektywa Rady 64/432/EWG (%) stanowi, ze przemieszczaniu zywych zwierzat towarzyszy¢ muszg Swiadectwa
zdrowia. Jezeli odstepstwa od zakazu wysylania zywych $win z obszaréw wymienionych w zalgczniku do decyzji
wykonawczej 2013/764/UE majg zastosowanie do zywych $wifi przeznaczonych do handlu wewnatrzunijnego, te
Swiadectwa zdrowia powinny zawiera¢ odniesienie do tej decyzji wykonawczej, aby zapewnié, by zawieraly
wlaciwe i dokladne informacje dotyczace zdrowia.

(4)  Art. 6 dyrektywy Rady 2001/89/WE (°) uznaje istnienie gospodarstw sktadajacych si¢ z odrebnych jednostek
produkcyjnych (jednostek hodowli) i pozwala na stosowanie odstepstw dotyczacych réznych pozioméw
zagrozenia wedlug uznania wlasciwego organu. Powinno to znalezé odzwierciedlenie w odstepstwach przewi-
dzianych w art. 4 lit. a) decyzji wykonawczej 2013/764/UE.

(5)  Zalacznik do decyzji Komisji 2002/106/WE () wskazuje procedury monitorowania serologicznego i pobierania
probek oraz okresla szczegblowe zasady przeprowadzania wymaganych badai. W przypadku odstepstw od
wymogéw decyzji wykonawczej 2013/764/UE w tej decyzji wykonawczej, Srodki takie powinny zawieraé
odniesienie do odpowiednich czesci zalagcznika do decyzji 2002/106/WE.

() Dz.U.L395230.12.1989,s.13.

() Dz.U.L 2247 18.8.1990, 5. 29.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji 2013/764/UE z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie §rodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat
w odniesieniu do klasycznego pomoru §win w niektérych panistwach cztonkowskich (Dz.U. L 338 2 17.12.2013, 5. 102).

(*) Dyrektywa Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywajacych na handel
wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzodg chlewng (Dz.U. 1212 29.7.1964,5.1977/64).

(*) Dyrektywa Rady 2001/89/WE z dnia 23 paZdziernika 2001 r. w sprawie wspdlnotowych $rodkéw zwalczania klasycznego pomoru
$win (Dz.U.L 316z 1.12.2001, s. 5).

(®) Decyzja Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego 2002 r. zatwierdzajaca Podrecznik diagnostyczny ustanawiajacy procedury diagnos-
tyczne, metody pobierania probek oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryjnych w celu potwierdzenia klasycznego pomoru $wif
(Dz.U.L3929.2.2002,s. 71).
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(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje wykonawczg 2013/764/UE.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji wykonawczej 2013/764/UE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) dodaje si¢ art. 2a w brzmieniu:

JArtykut 2a
Odstepstwa dotyczace wysylki zywych $wifi do innych pafistw czlonkowskich w okre§lonych przypadkach

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 ust. 1 przedmiotowe panstwa czlonkowskie mogg udzieli¢ zezwolenia na
wysylke do innych pafistw cztonkowskich zywych $win z gospodarstw polozonych na obszarach wymienionych
w zalgczniku, o ile ogdlna sytuacja epidemiologiczna klasycznego pomoru $wifi na obszarach wymienionych
w zalgczniku jest korzystna i przedmiotowe $winie trzymano w gospodarstwach:

— w ktérych przez ostatnie 12 miesigcy nie odnotowano dowodéw na obecnos¢ klasycznego pomoru $win i ktére
znajduja si¢ poza okregami zapowietrzonymi lub okregami zagrozonymi, ustanowionymi zgodnie z dyrektywa
2001/89/WE,

— w ktorych $winie przebywaly przez przynajmniej 90 dni lub od urodzenia i do ktérych przez okres 30 dni
bezposrednio poprzedzajacych wysylke nie wprowadzono zadnych zywych $win,

— ktore realizujg program bezpieczenstwa biologicznego zatwierdzony przez wilasciwy organ,

— ktére regularnie i co najmniej co cztery miesiace poddawane sa kontroli przeprowadzanej przez wlasciwe organy,
ktéra musi:

(i) by¢ zgodna z wytycznymi okreslonymi w rozdziale Il zalacznika do decyzji Komisji 2002/106/WE (*);

(i) obejmowa¢ badanie kliniczne zgodne z procedurami kontroli i procedurami pobierania probek okreslonymi
w rozdziale IV czg$¢ A zalgcznika do decyzji 2002/106/WE;

(iti) bada¢ skuteczno$¢ zastosowania $rodkéw okreSlonych w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od
czwartego do siddmego dyrektywy 2001/89/WE, oraz

— ktére podlegaja planowi nadzoru klasycznego pomoru $win wdrozonemu przez wilasciwy organ zgodnie
z procedurami pobierania prébek ustanowionymi w rozdziale IV czg$¢ F pkt 2 zalacznika do decyzji Komisji
2002/106/WE oraz badaniu laboratoryjnemu z wynikiem ujemnym, przeprowadzonemu w ciggu jednego
miesigca poprzedzajgcego przemieszczenie.

2. W odniesieniu do zywych $win, ktére spelniaja wymogi okreslone w ust. 1, do odpowiedniego $wiadectwa
zdrowia dla $wifl, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 dyrektywy Rady 64/432/EWG (**), dodaje si¢ nastgpujace uzupel-
niajace sformulowanie:

«Swinie zgodne z art. 2a decyzji wykonawczej Komisji 2013/764/UE».

(*) Decyzja Komisji 2002/106/WE z dnia 1 lutego 2002 r. zatwierdzajgca Podrecznik diagnostyczny ustanawiajacy
procedury diagnostyczne, metody pobierania probek oraz kryteria oceny wynikéw badan laboratoryjnych w celu
potwierdzenia klasycznego pomoru $win (Dz.U. L 39 z 9.2.2002, s. 71).

(**) Dyrektywa Rady 64/432[EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzodg chlewng (Dz.U. 121 z 29.7.1964,
5. 1977/64).
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2) w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) lit. a) tiret drugie otrzymuje brzmienie:

,— W ktorych $winie przebywaly przez przynajmniej 90 dni lub od urodzenia i do ktérych to gospodarstw lub
do oddzielnych jednostek produkcyjnych przez okres 30 dni bezposrednio poprzedzajacych wysylke do
rzezni nie wprowadzono zadnych zywych $wif; ma to zastosowanie wylgcznie do oddzielnych jednostek
produkcyjnych, w przypadku ktérych urzedowy lekarz weterynarii potwierdzil, Ze ich struktura i wielko§é
oraz odlegtos¢ pomiedzy tymi jednostkami produkcyjnymi oraz podjete w nich dzialania sg takie, ze
jednostki produkcyjne zapewniajg zupelnie oddzielne pomieszczenia do zakwaterowania i karmienia, tak aby
wirus nie mégl rozprzestrzenic si¢ z jednej jednostki produkcyjnej do drugiej;”;

b) lit. a) tiret czwarte ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:
,(iii) spelnia¢ co najmniej jeden z nastgpujacych warunkow:

1) badaé skuteczno$¢ zastosowania $rodkéw okreslonych w art. 15 ust. 2 lit. b) tiret drugie oraz tiret od
czwartego do sibdmego dyrektywy 2001/89/WE; lub

2) w promieniu 40 km wokél gospodarstwa prowadzony jest regularnie i co najmniej raz na cztery
miesiace, z wynikiem ujemnym, nadzér nad zdziczalymi $winiami zgodnie z rozdzialem IV cz¢$¢ H
zalgcznika do decyzji 2002/106/WE oraz wszystkie $winie poddane ubojowi w danej przesylce zostaly
przebadane z wynikiem ujemnym w kierunku klasycznego pomoru $wini zgodnie z procedurami diagnos-
tycznymi okre§lonymi w rozdziale VI czg$¢ C zalgcznika do decyzji 2002/106/WE;”;

¢) w lit. a) dodaje si¢ tiret siddme w brzmieniu:

,— w przypadku ktérych do wieprzowiny, wyrobéw miesnych i produktéw migsnych pochodzacych
z gospodarstw zgodnych z niniejsza literg dolaczone jest wlasciwe, wymagane w handlu wewnatrzwspdl-
notowym $wiadectwo zdrowia, jak okreSlono w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 599/2004 (*) i do ktérego
czesei 11 dodaje si¢ nastepujace zdanie:

«Wyrdb spelnia wymogi decyzji wykonawczej Komisji 2013/764/UE z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie
srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win w niektérych
panstwach cztonkowskich.».

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 599/2004 z dnia 30 marca 2004 r. dotyczace przyjecia zharmonizowanego
wzoru $§wiadectwa i sprawozdania z kontroli zwigzanych z wewnatrzwspélnotowym handlem zwierzetami
i produktami pochodzenia zwierzgcego (Dz.U. L 94 z 31.3.2004, s. 44).”;

A
*
~

d) lit. b) tiret trzecie otrzymuje brzmienie:

,— posiadajg dolaczone do nich wlasciwe, wymagane w handlu wewnatrzwspdlnotowym $wiadectwo zdrowia,
jak okreslono w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 599/2004 i do ktérego czeéci 11 dodaje si¢ nastepujace
zdanie:

«Wyréb spelnia wymogi decyzji wykonawczej Komisji 2013/764/UE z dnia 13 grudnia 2013 r. w sprawie
srodkéw kontroli w zakresie zdrowia zwierzat w odniesieniu do klasycznego pomoru $win w niektérych
panstwach cztonkowskich.».”;

3) wart. 10 date ,31 grudnia 2017 r.” zastepuje si¢ data ,31 grudnia 2019 r.”.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 pazdziernika 2016 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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